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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS IZVEIDOTAS
AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN ALBANIJAS STABILIZACIJAS UN ASOCIACIJAS PADOMES LEMUMS Nr. 1
(2015. gada 11. maijs),

ar ko aizstaj Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Albanijas Republiku, no otras puses, 4. protokolu par jédziena “noteiktas
izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém [2015/821]

ES UN ALBANIJAS STABILIZACIJAS UN ASOCIACIJAS PADOME,

nemot vera 2006. gada 12. jinija Luksemburga parakstito Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienim
un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas Republiku, no otras puses (), un jo ipasi ta 41. pantu,

nemot véra Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Albanijas Republiku, no otras puses, 4. protokolu par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un adminis-
trativas sadarbibas metodém,

ta ka:

(1)  Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas
Republiku, no otras puses (“noligums”), 41. pants atsaucas uz noliguma 4. protokolu (“4. protokols”), kura
izklastiti izcelsmes noteikumi un paredzéta izcelsmes kumulacija starp Eiropas Savienibu, Albaniju, Turciju un
jebkuru valsti vai teritoriju, kas piedalas Savienibas Stabilizacijas un asociacijas procesa.

(2) 4. protokola 38. pants nosaka, ka Stabilizacijas un asociacijas padome, kas paredzéta ar noliguma 116. pantu, var
pienemt lémumu grozit 4. protokola noteikumus.

(3)  Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem (?)
(‘konvencija”) noliiks ir protokolus par izcelsmes noteikumiem, kuri paslaik ir spéka starp Eiropas un Vidusjiras
regiona valstim, aizstat ar vienu tiesibu aktu. Eiropadomes 2003. gada junija apstiprinataja Saloniku darba kartiba
Albanija un citi Stabilizacijas un asociacijas procesa dalibnieki no Rietumbalkaniem tika aicinati pievienoties
Eiropas izcelsmes diagonalas kumulacijas sistémai. Pievienoties konvencijai tie tika aicinati ar 2007. gada oktobra
Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu ministru konferences lémumu.

(4)  Savieniba un Albanija parakstija konvenciju attiecigi 2011. gada 15. janija un 2011. gada 27. jinija.

(5)  Savieniba un Albanija savus pienemsanas dokumentus konvencijas depozitaram iesniedza attiecigi 2012. gada
26. marta un 2012. gada 5. marta. Piemérojot konvencijas 10. panta 3. punktu, attieciba gan uz Savienibu, gan
Albaniju konvencija tadéjadi stajas speka 2012. gada 1. maija.

(6) 4. protokols tadé] biitu jaaizstaj ar jaunu protokolu, kas atsaucas uz konvenciju,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienim un to dalibvalstim, no vienas puses, un Albanijas
Republiku, no otras puses, 4. protokolu par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém aizstaj ar $a lémuma pielikuma izklastito tekstu.

() OVL107,28.4.2009.,166. Ipp.
() OVL 54,26.2.2013., 4. Ipp.
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Sis lemums stajas spéeka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 1. maija.

Briselg, 2015. gada 11. maija

2. pants

Stabilizacijas un asocidcijas padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

4. protokols

par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém

1. pants
Piemérojamie izcelsmes noteikumi

1.  $a noliguma istenosanas nolitka pieméro Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferen-
cidliem izcelsmes noteikumiem (') (“konvencija”) I papildindjumu un attiecigos II papildinajuma noteikumus.

2. Regionalas konvencijas par Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu preferencialiem izcelsmes noteikumiem I papildi-
najuma un attiecigajos II papildinajuma noteikumos ar visam atsaucém uz “attiecigo noligumu” saprot atsauces uz $0
noligumu.
2. pants
Stridu izskir§ana

1. Ja stridus, kas radusies saistiba ar konvencijas I papildinajuma 32. panta minétajam parbaudes procedfiram, nevar
iz8kirt starp muitas iestadem, kuras pieprasa parbaudi, un par minétas parbaudes veiksanu atbildigajam muitas iestadém,
tos nodod Stabilizacijas un asociacijas padomei.

2. Visos gadijumos stridu izskirSana starp importetaju un importétajvalsts muitas iestadém notiek saskana ar minétas
valsts tiesibu aktiem.
3. pants
Protokola grozijumi

Stabilizacijas un asociacijas padome var pienemt lémumu grozit $a protokola noteikumus.

4. pants
Izstasanas no konvencijas

1. Ja Eiropas Savieniba vai Albanija konvencijas depozitaram rakstiski dara zinamu savu nodomu izstaties no
konvencijas saskana ar tas 9. pantu, Eiropas Savieniba un Albanija nekavéjoties sak sarunas par izcelsmes noteikumiem,
lai Istenotu $o noligumu.

2. Iekams nav stajusies speka $adi sarunu cela no jauna piepemti izcelsmes noteikumi, $im noligumam turpina
piemérot konvencijas 1 papildinajuma izcelsmes noteikumus un attiecigd gadjuma II papildindjuma attiecigos
noteikumus, kuri bija spéka izstaganas bridi. Tomér no izstaSanas briza konvencijas I papildinajuma izcelsmes
noteikumus un attieciga gadijuma II papildinajuma attiecigos noteikumus saprot ta, ka divpusgja kumulacija tiek pielauta
tikai starp Eiropas Savienibu un Albaniju.

5. pants

Parejas noteikumi — kumulacija

Neatkarigi no konvencijas I papildinajuma 16. panta 5. punkta un 21. panta 3. punkta, ja kumulacija attiecas tikai uz
EBTA valstim, Féru salam, Eiropas Savienibu, Turciju un Stabilizacijas un asociacijas procesa dalibniekiem, izcelsmes
apliecinajums var bit pre¢u parvadajumu sertifikats EUR.1 vai izcelsmes deklaracija.

() OVL 54,26.2.2013., 4. Ipp.
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